Porownanie ttumaczen Ksiega Sedziow 13:24

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Potem kobieta ta urodzita syna i nadata mu imi¢ Samson.*
dostowny | dostowny Chlopiec rost i JAHWE mu blogostawit.h

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Potem zona Manoacha urodzita syna. Nadata mu imig
literacki literacki Samson. Chlopiec rost i JAHWE mu blogostawit.

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Kobieta urodzita wigc syna i nadata mu imi¢ Samson.
literacki Biblia Gdanska I dziecko rosto, a JAHWE mu btogostawit.

BG Przektad Biblia Gdanska Porodzita tedy ona niewiasta syna, i nazwata imi¢ jego
literacki Samson; i rosto dziecig, a blogostawit mu Pan.

BIW Przektad Biblia Jakuba Porodzila tedy syna i nazwala imi¢ jego Samson. I urosto
literacki Wujka dziecie, i blogostawit mu JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Urodzita wigc owa kobieta syna i nazwata go imieniem
literacki Samson. Chlopiec rost, a Pan mu blogostawit.

BW Przektad Biblia I porodzita ta kobieta syna, i nazwata jego imi¢ Samson,;
literacki Warszawska a chlopiec rost i Pan mu blogostawit.

EKU'18 | Przektad Biblia Potem ta kobieta urodzita syna i nadata mu imi¢ Samson.
literacki Ekumeniczna Chtopiec rost, a JAHWE mu btogostawit.

PAU Przektad Biblia Paulistow | Kobieta urodzita syna i nazwata go imieniem Samson.
literacki Chlopiec rost i JAHWE mu blogostawil.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Kobieta urodzita syna i nadata mu imi¢ Samson. Chlopie
literacki rosto i Jahwe mu blogostawil.

TUB Przektad bi6nis. Hoswmii Yu He Te, 110 JaB B Hacaiaaa ToO1 TBiil 60or Xamoc, 11e
literacki nepekian VBT ynacmigum? I Bee, mo aaB B Hacaigas [ocnoas bor Ham

Padaina BiJI JIMLIS HAIIOTO, 1€ YHACIIUMO MH.
TypkoHsika

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tak owa niewiasta urodzila syna oraz nazwata jego imi¢

dynamiczny | Gdanska Szymszon. I chlopiec podrastat, a WIEKUISTY mu
btogostawit.

PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Pdzniej ta kobieta urodzita syna i nadata mu imi¢ Samson;

dynamiczny | Swiata a chtopiec rost i JAHWE mu blogostawit.

1) Samson, 1WwpAw (szimszon), czyli: (1) stoneczko, od: 2) ; wpw) tegi (w sensie tezyzny fizycznej), od: 1hw , <x>70 12:24</x>L.
Dziatat na poczatku XI w. p. Chr., ok. 50 lat przed wstapieniem Saula na tron. Posta¢ heroiczna i tragiczna: nazyrejczyk, ktory
naruszyt niemal wszystkie przykazania, nawet dotyczace nazyreatu, czasem odwotujacy si¢ do Boga (<x>70 15:18</x>;<x>70
16:28</x>, 30).
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